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GRUPA POMPOWA GP60GPA (Z POMPA GPA 11 25-6-180)

PARAMETRY PRACY:

Maksymalna temperatura robocza: 90°C
Maksymalne ciénienie robocze: 1,0 MPa (10 bar]

Media dopuszczalne: woda, mieszanka wody i glikolu (max. 30%)

BUDOWA:
1 Pompa Ferro GPA Il 25-6-180
Pobdr mocy: 5 - 45W; 0,05 - 0,38A
2 Zawér kulowy odcinajacy
3 Zawoér kulowy odcinajacy z zaworem zwrotnym po
stronie powrotu (ochrona przed przeptywem zwrot-
nym gdy pompa jest wytaczona)
4 Termometr o zakresie 0-120 °C wbudowany w uchwyt
zaworu kulowego
5 Zawor kulowy odcinajacy
6 Rura
7 Pokrywa izolacyjna (przednia i tylna)
WYMIARY:

G=1"GW, G1=11/2" GZ pod ptaska uszczelke, L = 125 mm, H = 363 mm
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gdzie: GZ - gwint zewnetrzny, GW - gwint wewnetrzny
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INSTRUKCJA MONTAZU GP60GPA

Instalacja kazdej czesci powinna byé wykonywana przez wykwalifikowane osoby, gdyz system ten jest przeznaczony
do transportowania cieczy, ktérej temperatura i ciénienie moga by¢ niebezpieczne dla ludzii przedmiotow.

WSTEP:

Zestaw sktada sie z nastepujacych czesci:

1- Przednia pokrywa izolacyjna

2- Tylna pokrywa izolacyjna

3- Zabezpieczenie pompy

4- Strona zasilania zawiera zawér kulowy odcinajacy ob-
waod wtérny, zawor kulowy nad pompa, termometr oraz
pompe

5- Strona powrotu zawiera zawér kulowy, wktadke zwrot-
na, termometr

Przednia (1) i tylna (2] pokrywa pomagaja w izolacji ter-
micznej, a co za tym idzie w oszczedzaniu energii. Za-
bezpieczenie pompy (3] ma za zadanie utrzymad¢ izolacje
termiczna i zabezpiecza¢ przed przegrzaniem elektrycz-
nego silnika pompy. Dzieki temu minimalizuje sie ryzyko
uszkodzenia pompy. Termometr wbudowany w uchwyt
zaworu kulowego pomaga kontrolowac temperature z
obydwu stron. Wktadka zwrotna, ktéra jest wmontowa-
na w zawoér odcinajacy strony powrotnej, ma za zadanie
ochrone przed przeptywem zwrotnym, gdy pompa jest
wytaczona. Zestaw mozna montowac na $cianie lub roz-
dzielaczu.

INSTALACJA NA SCIANIE

(Wytacznie w przypadku zestawdw wyposazonych w
uchwyty ze stali] Uwaga: nalezy sprawdzi¢ odlegto$¢ mie-
dzy rurami a $ciana. Patrz punkt 7.

W celu instalacji na $cianie nalezy:

1. Wyciagna¢ z opakowania zmontowane urzadzenie.

2. Otworzy¢ pokrywy ciagnac za czesci (1) (2] znajdujace
sie na gorze zestawu.

4. Zdja¢ strone zasilajaca (4) i strone powrotna (5).
5. Usuna¢ dwa zabezpieczenia znajdujace sie na tylnej
pokrywie.

)

~

6. Zamontowa¢ uchwyty na odpowiedniej $cianie. Uchwyty
wyposazone sa w otwory utatwiajace odpowiednie ustawie-
nie. Uchwyty nalezy przymocowac przy pomocy $rub i kot-
kéw znajdujacych sie w zestawie.
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7. Natozy¢ tylna pokrywe (2] na uchwyty (6). Nastepnie
nalezy wtozy¢ strone zasilajaca (4) i strone powrotna (5]
na uchwyty podnoszac przy tym delikatnie pokrywe. Tym
sposobem odlegtos¢ miedzy Srodkiem rur a powierzchnia
$ciany wynosi okoto 54 mm.

8. Podtaczy¢ rury po obu stronach zestawu przy pomocy
tacznikéw znajdujacych sie w zestawie (w przypadku mo-
deli z tacznikami) lub przy pomocy innych odpowiednich
tacznikéw (zaleca sie stosowanie tacznikéw z ptaskimi
uszczelkami). W przypadku, gdy do zestawu zataczona jest
pompa (np. kottowa) zaleca sie zamontowanie hydraulicz-
nego separatora obwodéw (tzw. sprzegta) w celu unikniecia
nieprawidtowego dziatania zaréwno pompy, jak i kotta.

9. Przekreci¢ uchwyt zaworu odcinajacego (7), ktéry znaj-
duje sie na stronie powrotnej o 45°. W tej pozycji zawor
kulowy naciska na wktadke zwrotna odtaczajac ja, co
pozwala na lepszy przeptyw wody i powietrza. W czasie
fazy napetniania nalezy usunac powietrze. Nalezy napet-
ni¢ system i zwréci¢ uwage, czy nie ma wycieku medium
[wody lub mieszanki wody i glikolu).

10. Otworzy¢ zawér odcinajacy (7) strony powrotnej.
11. Wykona¢ okablowanie.
12. Zatozy¢ zabezpieczenie pompy (3).

INSTALACJA Z UZYCIEM ROZDZIELACZA

Zestaw pompowy moze by¢ instalowany na rozdzielaczu
z wbudowanym sprzegtem hydraulicznym, na standardo-
wym rozdzielaczu bez sprzegta lub innych rozdzielaczach.
W celu odpowiedniej instalacji, przytacza rozdzielacza mu-
sza sie znajdowad w odlegtosci co najmniej 60 mm od Sciany.

1. Nalezy wykona¢ kroki 1,2,3,4 jak w przypadku instalacji
na écianie.

2. W celu przyspieszenia procesu instalacji, nalezy zacza¢
od $rodka rozdzielacza i przemieszczac sie na zewnatrz;
nalezy zainstalowa¢ strone zasilania (4) i powrotu (5) na
rozdzielaczu przy pomocy tacznikéw zataczonych w zesta-
wie (dla modeli zawierajacych taczniki) lub przy pomocy
innych odpowiednich tacznikéw (zaleca sie stosowanie
tacznikéw z ptaskimi uszczelkami).
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3. Natozy¢ z powrotem pokrywe tylna (2) (jesli rozdzielacz
znajduje sie za blisko Sciany, nalezy na poczatku wsadzi¢
cze$¢ (2] przed instalowaniem strony zasilajacej i powrotnej.

4. Nasunac¢ zabezpieczenie pompy (3) naciskajac od boku
na czesc (2).

5. Postepowac jak w kroku (9] instalacji na $cianie.

6. Otworzy¢ zawér odcinajacy (7) strony powrotne;j.

7. Wykona¢ okablowanie.

8. Potaczy¢ pokrywy trzymajac za czes¢ (2) znajdujaca sie z tytu.

UKLADANIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

Przewody elektryczne musza byt podtaczane przez wy-
kwalifikowane osoby, tak by unikna¢ wszelkiego ryzyka
zagrazajacego bezpieczenstwu ludzi i rzeczy. Pokrywa
tylna (2) zostata tak zaprojektowana, by utatwi¢ uktada-
nie przewodow wewnatrz pokrywy. Wewnatrz znajduja sie
prowadnice, ktére umozliwiaja dotarcie do bocznych prze-
woddw w pokrywie.

INSTALACJA ZAWORU ROZNICY CISNIENIA ZRC1
/OBEJSCIOWEGO ,,.BY-PASS”/

(DOSTEPNY 0SOBNO W OFERCIE)

1. Zawor rdznicy cisnienia nalezy zamontowaé w miejscu
wskazanym strzatka na rysunku ponizej.

2. W tym celu nalezy zamkna¢ zawoér odcinajacy z termo-
metrem po stronie powrotnej jak pokazano na rysunku
ponizej (nie jest wymagane opréznienie uktadu z wody).
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3. Rozmontuj pokrywe boczna i uszczelki ptaskie zaworéw
kulowych. Zamontuj zawdr z uszczelkami ptaskimi zgod-
nie z rysunkiem zwracajac uwage na kierunek przeptywu
zaznaczony na korpusie strzatka.

PRZYKLAD INSTALACJI

4. Ustaw pokretto zaworu na wartoé¢ okreslona przez
projektanta w celu uzyskania odpowiednich warunkéw
pracy dla systemu.

Do zestawu zatgczona jest pompa, w takim wypadku zaleca sie zamontowanie hydraulicznego separatora obwodéw (tzw.
sprzegta) pomiedzy zestawem (zestawami] a kottem w celu unikniecia nieprawidtowego dziatania zaréwno pompy z zesta-
wu, jak i pompy z kotta. W przeciwnym wypadku prawidtowa i bezpieczna eksploatacja instalacji moze by¢ uniemozliwiona.
Grupa mieszajaca moze by¢ instalowana na rozdzielaczu z wbudowanym sprzegtem hydraulicznym, na standardowym

rozdzielaczu bez sprzegta lub innych rozdzielaczach.

W celu odpowiedniej instalacji, przytacza rozdzielacza musza sie znajdowac w odlegtosci co najmniej 60 mm od Sciany.
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CHARAKTERYSTYKI PRACY POMPY SERII GPA 1l XX-6
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CIRKULACNi JEDNOTKA GP60GPA (S CERPADLEM GPA Il 25-6-180)

STANOVENY VYKON:

Max. provozni teplota: 90°C
Max. provozni tlak: 1,0 MPa (10 bar)
PFipustna média: voda, smés vody a glykolu [max. 30 %)

KONSTRUKCE: @

1 Cerpadlo Ferro GPA Il 25-6-180, spotfeba
napajeni: 5 - 45W; 0,05-0,38 A

2 Uzaviraci kulovy ventil @

3 Uzaviraci kulovy ventil se zpétnym ventilem na
strané recirkulace (ochrana proti zpétnému toku

pfi vypnutém Cerpadle)

4 Teplomér, rozsah: 0 az 120 °C, zabudovany do

uloZeni kulového ventilu

5 Uzaviraci kulovy ventil @
6 Potrubi
7 Izolaéni kryt (pfednf a zadni)
ROZMERY:
G=1"FT,61=11/2"MT na ploché tésnéni, délka = 125 mm, vyska = 363 mm
i
410
L
247
— -

kde: MT - vnéjsi zavit, FT - vnitFni zavit
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NAVOD K INSTALACI JEDNOTKY GP60GPA

Kazda ¢ast musi byt nainstalovana kvalifikovanymi pracovniky, protoZe tento systém je urcen pro dopravu kapalin
priteploté a tlaku, které mohou byt nebezpecné pro osoby i majetek.

Uvop:

Jednotka se sklada z nasledujicich ¢asti:

1- Predniizolacni kryt

2- Zadniizola¢ni kryt

3- Kryt ¢erpadla

4- Privodni strana obsahuje kulovy ventil pro uzavirani
sekundarniho okruhu, kulovy ventil nad cerpadlem,
teplomér a ¢erpadlo

5- Zpétna strana obsahuje kulovy ventil, kontrolni pl-
nici otvor a teplomér. Predni (1) a zadni (2) kryt zlepSuji
tepelnou izolaci a tim zvySuji energetickou Gcéinnost.
Funkci ochrany Eerpadla (3) je udrzovat tepelnou izo-
laci a chranit elektromotor ¢erpadla pred prehfiva-
nim. Tim se minimalizuje riziko poSkozeni Cerpadla.
Teplomér zabudovany v uloZeni kulového ventilu po-
maha regulovat teplotu na obou stranach. Kontrol-
ni plnici otvor nainstalovany v uzaviracim ventilu na
zpétné strané ma funkci ochrany proti zpétnému toku,
kdyZ bude ¢erpadlo vypnuté. Jednotku mizete nain-
stalovat na zed' nebo na rozovodné potrubi.

MONTAZ NA ZED

(Pouze pro jednotky opatfené ocelovymi konzolami] Po-
zndmka: ovérte vzdalenost mezi potrubimi a sténou. Viz
kapitola 7.

Montaz na zed - kroky:

1. Vyjméte celou jednotku z obalu.

2. Otevrete kryty - vytdhnéte polozky (1) and (2) na vrch
jednotky.

4. \lyjméte pFivodni (4) a zpétnou stranu (5).
5. Odstrante dva ochranné kusy na zadnim krytu.

@

~

6. Nainstalujte konzoly na prislusnou zed. Konzoly jsou opa-
treny otvory pro usnadnéni spravného nastaveni. Konzoly
upevnéte pomoci $roubl a hmozdinek dodanych s jednot-
kou.
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7. Umistéte zadni kryt (2) na konzoly (6). Potom nasadte
modul privodni strany (4) a zpétné strany (5] na konzoly
a lehce zvednéte kryt. Timto zplsobem bude vzdélenost
mezi stredem potrubi a povrchem stény nastavena na pfi-
blizné 54 mm.

8. Pripojte na obou stranach potrubi pomoci konektord do-
danych s jednotkou (v pfipadé modeld dodavanych s konek-
tory) nebo jinych piisludnych spojovacich dilli ([doporuéuji
se spojovaci dily s plochymi tésnénimi). Kdyz cerpadlo je
pFipojeno k jednotce (napfiklad cerpadlo kotle), doporucu-
jeme nainstalovat separator hydraulického okruhu (spoj-
ku), abyste zabranili v chybné funkci Cerpadla a kotle.

9. Pootocte uloZeni uzaviraciho ventilu (7) na zpétné stra-
né o 45°. V této poloze kulovy ventil pritlaci a odpoji kont-
roln{ plnici otvor a zajisti tak lepsi prdtok vody a vzduchu.
Béhem faze plnéni je tfeba vzduch vypustit. Naplnte sys-
tém a zkontrolujte, zda nedochazi k Zadnému tniku média
(vody nebo smési vody a glykolu).

NN

= NS

10. Otevrete uzaviraci ventil (7) zpétné strany.
11. PFipojte kabely.
12. Nainstalujte kryt Cerpadla (3).

INSTALACE S ROZVODNYM POTRUBIM

Tuto cirkulacnijednotku lze nainstalovat pomociintegrované
hydraulické spojky na rozvodné potrubi, na bézné nepfipo-
jené potrubi nebo dalsi typy rozvodnych potrubi. Aby se za-
jistila spravna instalace, pFivodni potrubi musi byt vzdaleno
minimalné 60 mm od stény.

1. PFi montéZzi na zed postupujte podle krokd 1, 2, 3 a 4.
2. Aby se proces instalace urychlil, zacnéte ve stfedu roz-
vodného potrubi a postupujte smérem ven; nainstalujte
moduly privodni strany (4] a zpétné strany (5) na rozvod-
né potrubi pomoci konektord dodanych s jednotkou (v
pripadé modell nabizejicich konektory) nebo jinych pfi-
slusnych spojovacich dild [doporucuji se spojovaci dily s
plochymi tésnénimi).
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3. Nasadte zadni kryt zpét (2) (jestlize rozvodné potrubi je
umisténo prilis blizko stény, pred instalaci privodniho a zpét-
ného modulu nejprve vioZte dil (2).

4. Nasadte na jednotku pfitlacenim ochranny kryt cerpadla
(3) tak, Ze budete tlacit na dil (2) z boku.

5. Postupujte stejné jako v kroku (9] pfi instalaci na sténu.
6. Otevrete uzaviraci ventil (7) zpétné strany.

7. Pripojte kabely.

8. Nasadte kryty pridrzujici dil (2) zezadu.

PRIPOJENI ELEKTRICKEHO VEDENi

Elektricka vedeni musi byt pripojena kvalifikovanymi pra-
covniky, aby se zabranilo ve vzniku jakéhokoliv nebezpeci
pro osoby nebo majetek. Zadni kryt (2] je zkonstruovan tak,
aby usnadfoval distribuci elektrickych vodic¢ v krytu. Je
uvnitf vybaven vodicimi dily usnadfujicimi manipulaci s
bocnimi vodici v krytu.

INSTALACE TLAKOVEHO DIFERENCIALNIHO
OBTOKOVEHO VENTILU ZRC1 (K DISPOZICI JAKO
SAMOSTATNE VOLITELNE PRiSLUSENSTVI)

1. Tlakovy diferencialni ventil nainstalujte na misto ozna-
cené na obrazku nize Sipkou.
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2. Za timto Ucelem uzaviete uzaviraci ventil s teplomé-
rem na zpétné strané podle obrazku nize (vodu neni tfeba
z jednotky vypoustét).
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3. Demontujte bocni kryt a plocha tésnéni kulovych ven- 4. Nastavte otocny reguldtor ventilu na hodnotu stanove-
tild. Ventil s plochymi tésnéni nainstalujte podle vykresu; nou projektantem tak, aby se doséahlo prislusné vykonno-
davejte pozor na smér pritoku, ktery je na télese ventilu sti systému.

oznacen Sipkou.

PRIKLAD INSTALACE

Cerpadlo je pFipojeno k jednotce - v tomto pripadé doporuéujeme nainstalovat separator hydrauhckeho okruhu [spo ku)
mezi jednotku (jednotky) a kotel, abyste zabranili v chybné funkci ¢erpadla jednotky a kotle. V opaéném pripadé mize byt
branéno ve spravném a bezpecném provozu systému. Smésovaci jednotku lze nainstalovat pomoci integrované hydraulické
spojky na rozvodné potrubi, na bézné nepripojené potrubi nebo dalsi typy rozvodnych potrubi.

Aby se zajistila spravna instalace, privodni potrubi musi byt vzdaleno minimalné 60 mm od stény.

( - |ﬂ-3|-|-t|
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VYKONOVE CHARAKTERISTIKY CERPADLA NA VEDENIi GPA Il XX-6
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KRIVKA POKLESU TLAKU PRO CIRKULACNi JEDNOTKU GP60GPA
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CIRKULACNA JEDNOTKA GP0GPA (S CERPADLOM GPA Il 25-6-180)

STANOVENY VYKON:

Max. prevadzkova teplota: 90°C
Max. prevadzkovy tlak: 1,0 MPa (10 bar)
Pripustné média: voda, zmes vody a glykolu (max. 30 %)

KONSTRUKCIA: @

1 Cerpadlo Ferro GPA Il 25-6-180, spotreba
napdjania: 5 - 45W; 0,05-0,38 A

2 Uzatvaraci gulovy ventil @

3 Uzatvéraci gulovy ventil so spatnym ventilom na
strane recirkulacie (ochrana proti spatnému toku

pri vypnutom Eerpadle)

4 Teplomer, rozsah: 0 az 120 °C, zabudovany do

ulozenia gulového ventilu

5 Uzatvaraci gulovy ventil @
6 Potrubie
7 Izolacny kryt (predny a zadny)
ROZMERY:
G=1"FT,61=11/2" MT na ploché tesnenia, dizka = 125 mm, vySka = 363 mm
i
410
L
247
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kde: MT - vonkajsi zavit, FT - vnutorny zavit
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NAVOD NA INSTALACIU JEDNOTKY GP60GPA

Kazda cast musi byt nainstalovana kvalifikovanymi pracovnikmi, pretoZe tento systém je urceny pre dopravu kva-
palin pri teplote a tlaku, ktoré mézu byt nebezpecné pre osoby i majetok.

Uvob:

Jednotka sa sklada z nasledujicich ¢asti:

1- Predny izola¢ny kryt

2- Zadny izolacny kryt

3- Kryt cerpadla

4- Privodova strana obsahuje gulovy ventil pre uzatva-
ranie sekundarneho okruhu, gulovy ventil nad cerpa-
dlom, teplomer a ¢erpadlo.

5- Spatna strana obsahuje gulovy ventil, kontrolny
plniaci otvor a teplomer. Predny (1) a zadny (2) kryt
zlepSuju tepelny izoldciu a tym zvySuju energetickd
Géinnost. Funkciou ochrany Cerpadla (3] je udrzovat
tepelnt izolaciu a chranit elektromotor cerpadla pred
prehrievanim. Tym sa minimalizuje riziko poSkodenia
Cerpadla. Teplomer zabudovany v ulozeni gulového
ventilu poméaha regulovat teplotu na oboch stranéach.
Kontrolny plniaci otvor nainstalovany v uzatvaracom
ventile na spatnej strane ma funkciu ochrany proti
spatnému toku, ked bude Cerpadlo vypnuté. Jednotku
mozete nainstalovat na stenu alebo na rozvodové po-
trubie

MONTAZ NA ZED

(Len pre jednotky vybavené ocelovymi konzolami) Po-
zndmka: overte vzdialenost medzi potrubiami a stenou.
Vid. kapitola 7.

Montéaz na stenu - kroky:

1. Vyberte celd jednotku z obalu.

2. Otvorte kryty - vytiahnite polozky (1) a (2) na vrch jed-
notky.

4. Vyberte privodovi (4) a spatnt stranu (5).
5. Odstrante dva ochranné kusy na zadnom kryte.

)

~

6. Nainstalujte konzoly na prislusnd stenu. Konzoly sd vy-
bavené otvormi pre ulahcenie spravneho nastavenia. Kon-
zoly upevnite pomocou skrutiek a hmozdiniek dodanych s
jednotkou.
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7. Umiestnite zadny kryt (2) na konzoly (6). Potom nasadte
modul privodovej strany (4) a spatnej strany (5) na konzoly
a zlahka zdvihnite kryt. Tymto spésobom bude vzdialenost
medzi stredom potrubia a povrchom steny nastavena na
priblizne 54 mm.

8. Pripojte na oboch stranach potrubie pomocou konekto-
rov dodanych s jednotkou (v pripade modelov dodavanych s
konektormi) alebo inych prislusnych spojovacich dielov (od-
por(&aju sa spojovacie diely s plochymi tesneniami). Ked
je Cerpadlo pripojené k jednotke (napriklad ¢erpadlo kotla),
odporicame nainstalovat separator hydraulického okruhu
[spojkul, aby ste zabranili chybnej funkcii ¢erpadla a kotla.

9. Pootocte uloZenie uzatvaracieho ventilu (7) na spatnej
strane o 45°. V tejto polohe gulovy ventil pritlaci a odpo-
ji kontrolny plniaci otvor a zaisti tak lepSi prietok vody a
vzduchu. Pocas fazy plnenia je treba vzduch vypustit. Na-
plite systém a skontrolujte, ¢i nedochaddza k Ziadnemu
Uniku média (vody alebo zmesi vody a glykolu].

10. Otvorte uzatvaraci ventil (7) spatnej strany.
11. Pripojte kable.
12. Nain&talujte kryt cerpadla (3).

INSTALACIA S ROZVODOVYM POTRUBIM

Tato cirkulaént jednotku moZno nainstalovat pomocou in-
tegrovanej hydraulickej spojky na rozvodové potrubie, na
bezné nepripojené potrubie alebo dalsie typy rozvodovych
potrubi. Aby sa zaistila spravna instalécia, privodové potru-
bie musi byt vzdialené minimalne 60 mm od steny.

1. Pri montaZi na stenu postupujte podla krokov 1, 2, 3 a 4.
2. Aby sa proces instalacie urychlil, zacnite v strede roz-
vodového potrubia a postupujte smerom von; nainstalujte
moduly privodovej strany (4) a spatnej strany (5) na rozvo-
dové potrubie pomocou konektorov dodanych s jednotkou
[v pripade modelov pontkanych konektory) alebo inych
prislusnych spojovacich dielov (odporucaju sa spojovacie
diely s plochymi tesneniami.
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3. Nasadte zadny kryt (2) spat (ak je rozvodové potrubie
umiestnené prilis blizko steny, pred instalaciou privodového
a spatného modulu najskér viozte diel (2).

4. Nasadte na jednotku pritlacenim ochranny kryt cerpadla
(3) tak, Ze budete tlacit na diel (2) z boku

5. Postupujte rovnako v kroku (9) priinstalacii na stenu.
6. Otvorte uzatvaraci ventil (7) spatnej strany.

7. Pripojte kable.

8. Nasadte kryty pridfZajuce diel (2) zozadu.

PRIPOJENIE ELEKTRICKEHO VEDENIA

Elektrické vedenia musia byt pripojené kvalifikovanymi
pracovnikmi, aby sa zabranilo vzniku akéhokolvek nebez-
pecia pre osoby alebo majetok. Zadny kryt (2] je skonstru-
ovany tak, aby ulahcoval distriblciu elektrickych vodicov v
kryte. Vo vnutri je vybaveny vodiacimi dielmi ulahcujicimi
manipuléciu s bocnymi vodi¢mi v kryte.

INSTALACIA TLAKOVEHO DIFERENCIALNEHO
OBTOKOVEHO VENTILU ZRC1 (K DISPOZICII

AKO SAMOSTATNE VOLITELNE PRISLUSENSTVO)

1. Tlakovy diferencialny ventil nainstalujte na miesto ozna-
¢ené na obrazku nizsie Sipkou.

£
s s)
r=ri=r=1
I AN

2. Za tymto Ucelom uzatvorte uzatvaraci ventil s teplome-
rom na spatnej strane podla obrazku nizsie (vodu nie je
potrebné z jednotky vypustat).
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3. Demontujte bocny kryt a ploché tesnenia gulovych 4. Nastavte otocny reguldtor ventilu na hodnotu stanove-
ventilov. Ventil s plochymi tesneniami nainstalujte podla nu projektantom tak, aby sa dosiahla prislusna vykonnost
vykresu; davajte pozor na smer prietoku, ktory je na telese systému.

ventilu oznaceny Sipkou.

PRIKLAD INSTALACIE

Cerpadlo je pripojené k jednotke - v tomto pripade odporicame nainitalovat separator hydrauhckeho okruhu (spojkul)
medzi jednotku (jednotky) a kotol, aby ste zabranili chybnej funkcii ¢erpadla jednotky a kotla. V opaénom pripade méze
byt brdnené spravnej a bezpecnej prevadzke systému. ZmieSavaciu jednotku mozno nainstalovat pomocou integrovanej
hydraulickej spojky na rozvodové potrubie, na bezné nepripojené potrubie alebo dalSie typy rozvodovych potrubi.

Aby sa zaistila spravna instalacia, privodové potrubie musi byt vzdialené miniméalne 60 mm od steny.

K I
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VYKONOVE CHARAKTERISTIKY CERPADLA NA VEDENI GPA Il XX-6
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GP60GPA CIRCULATION UNIT (WITH GPA Il 25-6-180 PUMP)

SPECIFIED PERFORMANCE:

Max. operating temperature: 90°C
Max. operating pressure: 1.0 MPa (10 bar)
Acceptable media: water, water-glycol mix (max. 30%)

DESIGN:

1 Ferro GPA I 25-6-180 pump, Power
consumption: 5 - 45W; 0,05-0,38 A

2 Shut-off ball valve

3 Shut-off ball valve with check valve on recirculation

side (backflow protection with the pump off]

4 Thermometer, range: 0 to 120 °C, integrated in ball

valve mount

5 Shut-off ball valve

6 Pipe
7 Isolating cover (front and rear]
DIMENSIONS:

G=1"FT,61=11/2"MT for flat seal, L = 125 mm, H = 363 mm

410

247

- -

where: MT - male thread, FT - female thread
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GP60GPA INSTALLATION INSTRUCTION
Each part should be installed by qualified personnel because the system is designed for carrying liquid at a tempe-
rature and pressure that can be hazardous for people and property.

INTRODUCTION:

The unit consists of the following parts:

1- Front isolating cover

2- Rearisolating cover

3- Pump shield

4- The supply side incorporates a ball valve for
shutting off the secondary circuit, a ball valve
above the pump, a thermometer and a pump.

5- The return side incorporates a ball valve, a
check filler, a thermometer. The front (1) and rear
(2) cover support thermal insulation and therefo-
re improve the energy efficiency. The function of
pump protection (3] is to maintain thermal insu-
lation and protect the electric motor of the pump
from overheating. This will minimize the risk of
damage to the pump. Thermometer integratedin
ball valve mount helps control temperature on
both sides. Check filling installed in the return
side shut-off valve has the function of preventing
backflowwhen the pumpis off. You caninstallthe
unit on the wall or on manifold.

WALL MOUNTING

(Only for units fitted with steel mounts) Note: verify 4. Remove the supply side (4] and the return side (5).
the distance between the pipes and wall. See section 7. 5. Remove the two protective pieces on the rear cover.
Wall mounting - steps:

1. Remove the complete unit from the package.

2. Open the covers - pull items (1) and (2] at the top of

the unit.

)

~

6. Install the mounts on the right wall. The mounts are fitted
with openings to facilitate the right setting. Fix the mounts
using the bolts and pins supplied with the unit.
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7. Place the rear cover (2) on the mounts (6). Then put
the supply side (4] and the return side (5] module on the
mounts, lifting the cover slightly. In this way, the distan-
ce between the pipe center and the wall surface is ca. 54
mm.

8. Connect the pipes on both sides of the unit, using the co-
nnectors supplied with the unit (for models delivered with
connectors) or other appropriate connecting pieces [pieces
with flat seals are recommended). If a pump is attached
to the unit (e.g. boiler pump), we recommend to install a
hydraulic circuit separator (coupling) to avoid pump and
boiler malfunction.

9. Turn the shut-off valve (7) mount on the return side by
45°. In this position, the ball valve will press and disco-
nnect the check filling, providing better water and air flow
performance. Air should be discharged during the filling
stage. Fill the system and make sure there are no medi-
um [water or water/glycol mix) leaks.

10. Open the shutoff valve (7) of the return side.
11. Connect the cabling.
12. Install pump shield (3).

INSTALLATION WITH A MANIFOLD

The circulation unit can be installed on a manifold with an
integrated hydraulic coupling, on a generic non-coupled
manifold or other types of manifold. To ensure proper in-
stallation, manifold supply pipes must be at least 60 mm
away from the wall.

1. Proceed with steps 1, 2, 3, 4 for wall mounting.

2.To accelerate the installation process, start in the cen-
ter of the manifold and proceed to the outside; install the
supply side (4) and the return side (5) modules on the ma-
nifold using the connectors supplied with the unit (for mo-
dels offering connectors) or other appropriate connecting
pieces (pieces with flat seals are recommended).
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3. Reapply the rear cover (2] (if the manifold is located too
close to the wall, first insert piece (2) before you install the
supply and return side modules.

4. Push the pump protective shield (3) onto the unit, pre-
ssing piece (2] from the side.

5. Proceed as in step (9) of wall installation.

6. Open the shutoff valve (7) of the return side.
7. Connect the cabling.

8. Connect the covers, holding part (2) at the back.

DISTRIBUTION OF ELECTRICAL WIRING

Electrical wiring must be connected by qualified perso-
nnel, to avoid any hazard to people or property. The rear
cover (2] is designed to facilitate distribution of wiring wi-
thin the cover. It is fitted with guiding pieces inside to reach
the lateral wires in the cover.

INSTALLATION OF ZRC1 PRESSURE DIFFERENTIAL
BY-PASS VALVE (AVAILABLE AS A SEPARATE OPTION)
1. Install the pressure differential valve at the location
shown by the arrow on the figure below.

2. To do this, shut the shut-off valve with thermometer on
the return side, as shown on the figure below (water does
not need to be discharged from the unit).
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3. Dismount the side cover and flat seals of ball valves. 4. Set the valve knob to the value defined by the designer
Install the valve with flat seals according to the drawing; to achieve appropriate system performance.

note the direction of flow which is indicated by the arrow

on the valve body.

EXAMPLE INSTALLATION

A pump is attached to the unit - in this case, we recommend to install a hydraulic circuit separator (coupling) between the
unit(s] and the boiler to avoid unit pump and boiler pump malfunction. Otherwise, proper and safe operation of the system
can be prevented. The mixing unit can be installed on a manifold with an integrated hydraulic coupling, on a generic non-
-coupled manifold or other types of manifold.

To ensure proper installation, manifold supply pipes must be at least 60 mm away from the wall.
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GPA 11 XX-6 LINE PUMP PERFORMANCE CHARACTERISTICS
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SISTEM CU POMPA ELECTRONICA DE CIRCULARE SI IZOLATIE GP60GPA (POMPA GPA 11 25-6-180 )

SPECIFICATII:

Temp. max. de operare: 90 °C
Pres. max. de operare: 1.0 MPa (10 bar)
Mediul de lucru: apa, amestec apa-glicol (max. 30%)

DESIGN: @

1 Pompa Ferro GPA Il 25-6-180 Putere
consumata: 5-45W, 0.05-0.38 A

2 Robinet de inchidere cu sfera @

3 Robinet de inchidere cu sfera si clapeta de sens pe
partea de recirculare (protectie antireflux pe retur

cu pompa oprita)

4 Termometru, 0-120 grd. C integrat in robinet
5 Robinet de inchidere cu sfera
6 Teava @ @
7 Izolatie (in fata siin spate)
DIMENSIONS:

G=1"FT,61=11/2"MT garnitura plata, L= 125 mm, H = 363 mm

unde: MT - mufa tata, FT - mufa mama
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE GP60GPA
Fiecare parte trebuie sa fie instalata de personal calificat, deoarece sistemul este proiectat pentru transportul de
lichid la temperaturi si presiuni periculoase.

INTRODUCERE:

Unitatea este formata din:

1- Capac de izolare frontal

2- Capac de izolare posterior

3- Scut pompa

4- Unitatea cuprinde un robinet cu bila si clapeta de
sens pentru inchiderea circuitului secundar,

un termometru si o pompa.

5- Partea de retur include un robinet cu bila, un sys-
tem de umplere de verificare, un termometru.
Capacul de izolare frontal (1) si posterior (2) asigura
izolarea termica si imbunatateste eficienta energeti-
ca. Functia de protectie a pompei (3) este de a menti-
ne izolarea termica si protejeaza motorul electric al
pompei de supraincalzire.

Acest lucruvareduce riscul de deteriorare a pompei.
Termometru integrat in supapa cu bila ajuta contro-
lul temperaturii din ambele parti. Verificarea um-
plerii instalatiei in supapa de inchidere din partea
retur are functia de a preveni refluxul cand pompa
este oprita. Puteti instala aparatul pe perete sau pe
collector.

MONTAREA PE PERETE

[Numai pentru unitatile dotate cu monturi de otel] Nota: 4. Scoateti partea de tur (4) si partea de retur (5).

verificti distanta intre tevi si perete. A se vedea sectiunea 7. 5. Scoateti cele doua piese de protectie de pe capacul din
Montaj pe perete - pasi: spate.

1. Scoateti unitatea completa din pachet.
2. Deschideti capacele - scoateti (1) si (2] la partea de sus.

@

~

6. Instalati suportul pe peretele din dreapta. Suportul este
echipat cu deschideri pentru a facilita montarea dreapta.
Fixati suportul cu ajutorul suruburilor si stifturile furnizate
cu unitatea.
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7. Asezati capacul posterior (2) pe suporturi (6). Apoi par-
tea de tur (4) si partea de retur (5) si corpul suportului
radicand capacul usor. In acest fel, distanta dintre centrul
tevii si suprafata peretelui este ca. 54 mm.

8. Conectati tevile de pe ambele parti ale unitatii,

folosind conectorii furnizati [pentru modelele livrate

cu conectori) sau alte piese de legatura adecvate

(piese cu garnituri plate sunt recomandate). Daca pompa
este atasata la unitatea de (de exemplu, pompa de boiler],
va recomandam sa instalati un circuit hidraulic separate
(cuplare) pentru a evita defectiunea pompei si boilerului.

9. Rotiti ventilul de inchidere (7) montat pe partea de retur
la 45°. In aceasta pozitie, robinetul cu bila va apasa si de-
conecta umplerea de verificare, pentru o mai buna perfor-
manta a apei si a fluxului de aer. Aerul trebuie evacuat in
timpul etapei de umplere. Umpleti sistemul si asigurati-
-va ca nu exista scurgeri (apa sau apa / glicol).

10. Deschideti robinetul de inchidere (7) din partea de retur.
11. Conectati cablurile.
12. Instalati scutul pompei (3).

INSTALAREA CU UN COLECTOR

Unitatea poate fi instalata pe un colector cu un cuplaj hi-
draulic integrat, pe un tip non-cuplat generic sau alte tipuri.
Pentru a asigura instalarea corecta, conductele de alimen-
tare multiple trebuie sa fie la cel putin 60 mm distanta de
perete.

1. Continuati cu pasii 1, 2, 3, 4 pentru montare pe perete.
2. Pentru a accelera procesul de instalare, incepeti din
centru si continuati spre exterior; instalati turul (4) si par-
tea de retur (5) (se recomanda piesele cu garnituri plate)
folosind conectorii furnizati cu unitatea sau alte piese de
legatura corespunzatoare.
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3. Refixati capacul posterior (2] (in cazul in care colectorul
este situat prea aproape de perete, se introduce prima pie-
sa (2) inainte de a instala turul si returul lateral.

4. Impingeti scutul de protectie al pompei (3] pe unitate,
apasand piesa (2) de pe lateral.

5. Procedati ca in etapa (9) din instalarea pe perete.

6. Deschideti supapa de inchidere (7) din partea de retur.
7. Conectati cablurile.

8. Fixati capacele, cu partea (2) din partea din spate.

MONTAREA INSTALATIEI ELECTRICE

Instalarea electrica trebuie efectuata de personal autori-
zat pentru a evita riscul de accidente. Capacul posterior
(2) este conceput pentru a facilita distribuirea de cabluri.

Este prevazut cu piese de ghidaj interioare pt fixarea la-
teral a firelor.

INSTALAREA DIFERENTIALULUI DE PRESIUNE ZRC1

A VANEI BY-PASS (DISPONIBIL OPTIONAL)

1. Montati supapa diferentiala de presiune la locul indicat
de sageata de pe figura de mai jos.

;

£ )
P o &
SHS)
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2. Pentru a face acest lucru, inchideti vana de inchidere
cu termometru pe partea de retur, dupa cum se arata in
figura (apa nu trebuie sa fie evacuata din unitate).




RO

GP60GPA

3. Demontati capacul lateral si garniturile plate ale robi-
netului cu bila. Montati supapa cu garnituri plate conform
desenului; Atentie directia de curgere este indicata de sa-
geata de pe corpul supapei.

EXEMPLU DE INSTALARE

4. Setati butonul supapei la valoarea definita de catre pro-
iectant a atinge o performanta adecvata sistemului.

O pompa este atasata la unitate - in acest caz, va recomandam sa instalati un circuit hidraulic separat [cuplare) intre
unitatea (unitati) si cazan pentru a evita defectiunea grupului de pompare si pompei cazanului. Altfel, poate fi asigurata
functionarea corecta si in conditii de siguranta a sistemului.Unitatea de amestecare poate fi instalata pe un colector cu un
cuplaj hidraulic integrat, pe un colector non-cuplat generic sau alte tipuri de colector.
Pentru a asigura instalarea corecta, conductele de alimentare multiple trebuie sa fie de cel putin 60 mm distanta de perete.
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CARACTERISTICILE DE PERFORMANTA ALE GPA Il XX-6
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CURBA CADERII DE PRESIUNE PENTRU POMPA DE CIRCULARE GP60GPA
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HACOCHbI Y3EJ1 GP60GPA (C HACOCOM GPA Il 25-6-180)

PABOYME NAPAMETPbI:

MakcumanbHasn paboyas temnepatypa: 90°C
MakcumansHoe paboyee gasnerue: 1,0 MlMa (10 6ap)
[onyctuMele TenoHocuTenn: Boga, CMechb Bogbl 1 rvkons (max. 30%)

CTPOEHME: @

1 Hacoc Ferro GPA Il 25-6-180
Pacxon mowHocTu: 5 - 45 BT; 0,05 - 0,38 A

2 LllapoBo knanaH-oTcekaTenb @

3 llaposon  knanaH-oTcekaTenb C  0bpaTHbIM
KnanaHoMm Ha obpaTHol nuHuM y3na (sawmTa or

06paTHOro NOTOKa KOrfa HacocC BbIK/OYeH)

4 TepmomeTp ¢ nHTepsanom Temnepatyp 0-120°C,

BCTPOEHHbI B pyyKy LIAPOBOro KianaHa.

5 LllapoBoii knanaH-oTcekaTeNb
6 Tpyba @
7 V13ongumonHble kpbiwky (nepeaHas u 3agHas)
PA3MEPbI:
G=1"GW, 6G1=11/2" GZ noa nnockyto nogknaaky, L = 125 mm, H = 363 mm
i
410
]
247
— - e d -

rae: GZ - BHewHaAs pe3bba, GW - BHyTpeHHAS pe3bba
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WHCTPYKLUA MO MOHTAXXY GP60GPA

YcTaHoBKa Kaxoro afeMeHTa f0/KHa Nnpon3BOANTLCA KBaﬂVId)VILI,MpOBaHHbIM nepcoHasioM, Tak Kak 3Ta cuctema npep-
ycMoTpeHa 4N1A TpaHCNOPTUPOBKN XULKOCTU, TeMnepaTypa U LaBneHne KOTOpOl;I MoryT 6bITb ONACHbI LNa nonen n npen-

MEeTOB.

BCTYMJIEHUE:

KoMnnekT cocTouT U3 crefyiowmnx 31eMeHToB:

1 - nepeAHsS U30NALMOHHASA KPbILLKA;

2 - 3a[1HA9 M30NALMOHHAsA KPbILLKa;

3 - 3awmTa Hacoca;

4 - Ha nopatoLLei IMHUM y31a HAaX0[UTCS WapoBoi Kna-
naH, oTCeKalLMin BTOPUYHbIA KOHTYP, LIApOBOW KfanaH
Haf HacoCoM, TEpMOMETP W Hacoc;

5 - Ha 0BpaTHOM NIMHWUM y3N1a HAaXOAWTCS LLIAPOBOW KJlanaH,
obpaTHbI KnanaH-BcTaBka, TEpMOMETP.

MepepHss (1) v 3agHas (2) kpbiwkK cnocobeTayOT Tep-
MWUYECKOW U30MALMN M YTO 3@ 3TUM ClleAyeT — SKOHOMUM
3Heprum.

3agaHveM 3awmThl Hacoca (3) aensetca obecneueHue
COXPAHHOCTU TePMUYECKOW U30MALMM U 3aLLUTbI OT ne-
perpeBa anekTpoABuraTens Hacoca. bnarogaps 3tomy
MUHUMU3MPYETCS OMacHOCTb MOBPEXAeHUs ABuUraTens
Hacoca. TepMOMeTp, BCTPOEHHbIN B pyYKY LLIAPOBOro Kna-
naHa, noMmoraeT KOHTPOAMPOBaTh TeMnepaTypy ¢ obenx
cTopoH. 3agaHneM obpaTHOro klanaHa-BCTaBKK, BMOHTM-
pOBaHHOro B KnanaH-oTcekaTesib 06paTHOM NMHWK y3na,
aBnseTcs obecneyeHve 3almUThl 0T 06paTHOroO MOTOKa Te-
NAoHOCUTENS, KOT4a HAacoC BbikloueH. KoMnaekT MoXxHoO
MOHTUPOBATb Ha CTEHY UJIN pacnpefenTerb.

MOHTAXX HA CTEHY

[(MckntounTensbHo B Cydae KOMMIeKToB, CHabXeHHbIX CTasb-
HbIMW fepxaTensmu). MpuMedarve: cnedyeT NpoBepuTh pac-
CcTosiHWe Mexzy Tpybamu v cteHoit. CM. nyHKT 7.

C Uenblo MOHTaxa Ha CTeHy:

1. Mi3Bneub 13 ynakoBKU CMOHTUPOBAHHOE YCTPOICTBO;

2. OTKpbITb KpbILWKM, NOTAHYE 3a Yacty (1) v (2), Haxoaauwm-

ecd CBepxy KoMnnekTa

4. CHaTb nogatolwyio (4) v obpatHyto auHnu yana (5).
5. YaanuTh fige 3aluuThl, HaxoAAWMeCs Ha 3a/Helt Kpbillke.

o -

6. 3akpenuTb AepxaTeny Ha CooTBeTCTBYloLel cTeHe. [lep-
aTenu cHabxeHbl 0TBepCTUAMM, obneryalolmmu cooTeT-
CTBYlOLLYIO yCTaHOBKY. [lepxaTenu cnefyeT npukpenuTb C
NOMOLLbI0 BUHTOB 11 Alobeneii, cofepxalinxcs B KoMmnekTe.
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7. 3akpenuTb 3agHioi0 kpbilwky (2) Ha pepxatenax (6).
3aTteM cneayet 3akpenuTb nogatouyio (4] u obpathyio (5)
SIMHWV y3N1a Ha fiepKaTensx, Npy 3ToM 0CTOPOXHO MPUMo-
HVUMas KpbiwKy. TakiM 06pa3oM paccTosHMe Mexay cepe-
LVHOWN TPyB 1 NOBEPXHOCTBIO CTEHbI COCTABMUT OKOAO 54 MM.
8. MoncoeanHNTL Tpybbl ¢ 0Benx CTopoH KoMmnnekTa ¢ MoMo-

Wiblo GUTUHTOB, HAaXOAALWXCSH B KoMmekTe (B cnydae Mo-
fenei ¢ GUTUHraMu), UK ¢ NOMOLLbI0 APYX COOTBETCTBY-
oLWMX GUTUHTOB (pekoMeHayeTcs npuMeHeHne GUTHHIOB
¢ nnockuMu npoknagkamu). B ciydae, ecam k komnnekty
npunaraetcs Hacoc (HanpUMep, KOTeNbHbIN), pekoMeHayeT-
CHA yCTaHOBKa MMAPaBINYECKOro cenapatopa KoHTypos [T.H.
My¢ThI), 4TOBbI M36EXKaTL HEMPABUILHOMO LeICTBIS KaK Ha-
coca, Tak 1 KoTna.

9. MoBepHyTb pyuKy knanaHa-otcekatens (7), koTopas Ha-
XoauTca Ha obpaTHOW NMHUKM y3na, Ha 45°. B aTtom nono-
XEHWW LLIapoBOit KnanaH HaxuMaeT Ha 06paTHbIN KnanaH-
BCTaBKy 1 OTK/IO4AET €ro, 4To CNocobCTBYET yBENNYEHNIO
NoToKOB BOAbI W Bo3ayxa. Bo Bpems dasbl HanonHeHus
cnefyeT yAanuTb Bo3ayx. HyXHO HanofHWTb cucTemy u
0bpaTuTL BHUMaHWe, He HabnlofgaeTcs n yTeyka Tenno-
HocuTens (BOAbI MAM CMECH BOAbI C FvKoaem).

10. OTkpbITh KNanaw-otcekatens (7) obpatHon NHUM y3na.
11. BbINOAHUTbL 9N1€KTPONPOBOAKY.
12. YcTaHoBUTb 3aLmTy Hacoca (3).

MOHTAXX C UCMOJIb30OBAHUEM PACNPEAENIUTENSA
HacocHbIl arperaT MOXHO yCTaHOBWTL Ha pacnpefenuTens
CO BCTPOEHHOW rnapaBanyeckoit MygTol, Ha CTaHAapTHbIV
pacnpefenutens 6e3 MydTsl Nbo Apyrvie pacnpegennTeny.
[ns cooTBeTCTBYIOLIEN YCTAHOBKM NaTpybKK pacnpepenuTe-
1191 [LOSIKHbI HAXOANTLCS Ha PaCcCTOsIHUM Mo KpaiiHel Mepe 60
MM OT CTEHbI.

1. Cnepyet Bbinonuuts warn 1, 2, 3, 4, kak B clly4ae MOH-
Taxa Ha CTeHy.

2. [insi yckopeHus xofia MoHTaxa clieflyeT HavaTb C cepe-
OVHbI pacnpeaennTens v NepeaBuratbCs Hapyxy; cnegyet
yCTaHoBWTL nogatouyio (4) n obpathyio (5) nnHum ysna Ha
pacnpefienuntesnb C NOMOLLbI0O GUTUHIOB, NpUNaraemex K
KomnnexTy (ana Mogeneit ¢ dutuHramm) nnbo ¢ nomoubio
IPYrux COOTBETCTBYIOWMUX GUTUHIOB [peKkoMeHayeTcs npu-
MeHeHne GUTUHIOB C MIOCKMMM Npoknagkamu).
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3. MocTaBuTb Hasag 3agHioio Kpbiwky (2) (ecnn pacnpege-
NINTENb HAXOAWTCS CANLWIKOM BNKU3KO K CTeHe, cnedyeT cHa-
Yana BCTaBWTb 3MeMeHT (2] nepes, ycTaHoBKOM NofatoLuei 1
0bpaTHOW NMHWI y3na.

4. HagsuHyTb 3awmTy Hacoca (3], Haxumas cboky Ha ane-
MeHT (2).

5. Moctynarte, kak B ciyyae wara (9] MoHTaxa Ha cTeHy.

6. OTkpeITb KnanaH-otcekatess (7) obpatHoit NnHNK y3na.
7. BbINONHWTL 31€KTPONPOBOLKY.

8. CoeiHNTb KpbIWKK, Aiepxa 3a 4acTb (2), Haxoasulyocs
c3agu.

NPOKJIALKA 3JIEKTPONPOBOAKHU
3neKTponpoBofka A0SXKHa BbIMONHATLCS KBanUOULMpo-
BaHHbIMW Crneynanvctamm Bo n3bexaHue BO3MOXHO

0MacHoCTK, yrpoxartolieit bezonacHocTu noaen u npea-
MeToB. 3a/iHAS KpbllLika 3anpoekTpoBaHa TakuM obpa3om,
4TobbI 06NErYnTL NPOKNAZAKY MPOBOAOB BHYTPU KPbILLKM.
BHyTpu HaxoAaTca HanpaBasiolme, Npy MOMOLL KOTOPbIX
MOXHO gobpaTbcst A0 H0KOBbIX MPOBOAOB B KpbILLKE.

MOHTAXX MEPEMYCKHOI0 KJTAMAHA ZRC1
0BX0AHOI0 «BY-PASS»

(AOCTYMHbIA OTAENLHO B ACCOPTUMEHTE)

1. MecTo ycTaHOBKM NepenyckHOro kfanaHa ykasaHo Ha
PUCYHKE HIXE.

2. [Ina aToro cnefyeT 3akpbiTh KnanaH-oTcekaTenb ¢ Tep-
MOMETPOM Ha 0BpaTHO NHUKM y31a, Kak 3To NpeacTasse-
HO Ha pucyHke HUXe (He TpebyeTca onopoxHeHve cucTe-
mbl). figura (apa nu trebuie sa fie evacuata din unitate).
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3. CHUMUTe DOKOBYIO KPbILLKY W MAOCKME MOAKNAAKM Lua- 4. B ToT MoMeHT, Korfa Tpebyemas Temnepatypa byneT ycra-
POBbIX KflanaHoB. YCTaHOBUTE KnanaH C MJ0CKMMU Nof- HOBfEHa, [OKPYTUTE BUHTVK, NPefoXpaHaioLLMiA TepMoro-
KnafkaMu COrNacHO PUCYHKY, obpalliasi BHUMaHMe Ha JI0BKY.
HanpasfieHWe NoToKa TemjoHoCUTeNs, 0bo3HauYeHHoe

CTpesiKoii Ha Kopryce.

OBPA3EL, MOHTAXA

K koMnnekTy npunaraetcs Hacoc, B 3TOM Clly4ae PeKOMEH/YeTCs yCTaHoBKa MMApPaBIMYeckoro cenaparopa KoHTypoB (T.H.
My¢ThI) Mexy KomnnekToM [KomnnekTamu] 1 koTnoM Bo usbexaHue HenmpaBUILHOTO AEMCTBUS Kak Hacoca KOMMIeKTa, Tak
1 Hacoca KoTna. B npoTusHOM ciyyae npaBunbHas v 6e3onacHas akcnayaTaLumus CUCTEMbI MOXET 0Ka3aTbCA HEBO3MOXHOWA.
CMecuTenbHbIN y3en MOXeT yCTaHaBIMBaTbCH Ha pacrnpefennTent co BCTPOEHHOM rnapaBanyeckoit MydbTol, Ha CTaHaapT-

Hbli pacnpefenutenb 6e3 MydTol nun Apyrue pacnpepenvteny. [Ins cooTBETCTBYIOLLEN YCTaHOBKM NaTpybku pacnpesnenmnTte-
N9 AOSIKHbI HAXOAUTLCA Ha PACCTOSHWM MO KparHel Mepe 60 MM OT CTeHbI.

F— e
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GP60GPA KERINGETO RENDSZER (GPA Il 25-6-180 SZIVATTYUVAL)

MEGHATAROZOTT TELJESITMENY:

Max. m(ikédési hémérséklet: 90 °C
Max. lizemi nyomas: 1.0 MPa (10 bar)
MUikodési kozeg: viz, viz-glikol keverék (max. 30%)

DESIGN: @

1 Ferro GPA Il 25-6-180 szivattyu

energiafogyasztas: 5-45W; 0,05 - 0,38 A
2 Elzéré golydscsap @
3 Elzdré  golyéscsap  visszacsapdszeleppel —a

visszatéré oldalon (visszafolyds-gatlé a szivattyu

kikapcsolt &llapotaban)

4 Hémérd, mérési tartomany: 0 - 120°C, beépitve a
golyéscsapba
5 Elzaré golydscsap
6 Csé @
7 Szigeteld burkolat [els8 és hatso)
MERETEK:

G = 1" belsé menet, G1 = 6/4" kiilsé menet a lapos tomitéshez, L =125 mm, H =363 mm
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GP60GPA SZERELESI UTMUTATO

Az egyes elemek beszerelését képzett szakember végezze, mivel a rendszert Ggy tervezték meg, hogy olyan ma-
gas hémeérsékletl és nagy nyomas alatt all6 folyadékot mikodtet, amely veszélyes lehet az emberre és kart tehet
anyagi javakban.

BEVEZETES:

Arendszer az alabbi elemekbdl all:

1- Elsé szigetel burkolat

2- Hatsd szigeteld burkolat

3- Szivattyl védélemez

4- Az eléremend oldal tartalmaz egy golydscsapot
(amely a masodlagos kért zérja el), egy golyéscsa-
pot a szivattyu felett, h6mérdt és szivattyut.

5- A visszatérd oldal tartalmaz egy golydscsapot,
egy visszacsapo szelepet és hdmérét.

Az elsé (1) és hatsé (2) szigeteld burkolat a hészi-
getelést segiti el6, ezaltal noveli az energiaha-
tékonysagot. A szivattyd védélemez funkcidja a
hdszigetelés biztositasa és a szivattyd motorjanak
talmelegedéstl valé védelme. Ez minimalisra
csokkenti a szivattyl karosodasanak kockazatat. A
golydscsapra szerelt h6mérd segiti a hdmérséklet
figyelemmel kisérését mindkét oldalon. A visz-
szatérg oldali elzardszelepre szerelt visszacsapo
szelep megakadalyozza a visszafolyast a szivattyu
kikapcsolt allapotaban. A rendszert szerelje a fal-
ravagy az oszto-gydjtére.

FALI SZERELES

(Csak acélkerettel ellatott rendszerekhez). Megjegyzés: 4. Tavolitsa el az eléremend oldalt (4) és a visszatérs ol-
ellendrizze a csovek és a fal kozotti tavolsagot. Ld. 7. pont. dalt (5).
Fali szerelés - |épések: 5. Tavolitsa el a két védSelemet a hatsé burkolatrol.

1. Vegye ki az egységet a dobozbol.
2. Nyissa szét a burkolatokat: hiizza meg az (1) és (2) ele-
meket az egység tetején.

@

6. Szerelje fel a keretet a falra. A szerel6keret a megfeleld
beallitds megkonnyitése végett lyukakkal van ellatva. A ke-
retet a mellékelt csavarokkal és tiplikkel szerelje fel.
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7. Helyezze a hatso burkolatot (2) a keretre (6). Azutan he-
lyezze az eléremené (4) és a visszatérd oldali (5) modult a
keretre, kissé megemelve a burkolatot. Ilyen médon a cs6
kozéppontja és a fal kéz6tti tavolsag kb. 54 mm.

10. Nyissa meg az elzar¢ szelepet (7) a visszatérd oldalon.
11. Csatlakoztassa a kabeleket.
12. Szerelje be a szivattyl véddlemezét (3).

8. Késse be a csoveket az egység mindkét oldalan, a mel-
lékelt csatlakozdkkal (a csatlakozdkkal szallitott modellek
esetében), vagy egyéb alkalmas csatlakozé elemekkel (la-
pos tomitési elemeket javaslunk). Ha szivattyl van csat-
lakoztatva az egységhez (pld. kazanszivattyd), javasoljuk
hidraulikus korlevalaszté (kapcsold) beépitését, a szivattyd
és a kazan miikodési zavaranak elkeriilése érdekében.

3 @”
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9. A visszatéré oldalon forditsa el az elzard szelepet (7)
45°-kal. Ebben a pozicidban a golyéscsap kinyilik és el-
zarja a visszacsapo szelepet, ezaltal jobb viz- és levegda-
ramlast biztositva. A téltési allapotban a levegének ki kell
Urilnie. Toltse fel a rendszert és bizonyosodjon meg réla,
hogy a kozvetité kozeg (viz vagy viz-glikol keverék] nem
szivarog.

SZERELES 0SZT0-GYUJTOVEL

Akeringetbegység felszerelhetd egy hidraulikus kapcsoldval
integralt oszté-gydjtére, ilyen kapcsoldval nem rendelkezd
altaldnos osztd-gyljtére, vagy mas tipusl oszté-gydjtékre. A
megfeleld beszerelés biztositasa érdekében az oszt6-gydj-
tének legaldbb 600 mm tavolsagra kell lennie a faltol.

1. Végezze el a fali szerelés 1, 2, 3, 4 [épéseit.

2. A szerelési folyamat felgyorsitasa érdekében kezdje az
osztd-gy(ijté kézepén, és onnan haladjon kifelé; szerelje
fel az eléremend (4) és a visszatérd oldali (5] modulokat
az oszto-gyljtére a mellékelt csatlakozdkkal (a csatlako-
zokkal szallitott modellek esetében) vagy mas megfeleld
csatlakozo elemmel (lapos tomités( elemeket javaslunk).



FERRO

3. Helyezze vissza a hatso burkolatot (2) (ha az oszté-gy(ijté
tul kézel van a falhoz, el8szor helyezze be az elemet (2),
mielétt beszerelné az eléremend és visszatéré modulokat).

4. Tolja a szivatty( véddlemezét (3) az egységre, az elemet
[2) oldalrél nyomva.

5. Folytassa a fali szerelés (9) pontjaban foglaltakkal.

6. Nyissa meg az elzaré szelepet [7) a visszatéré oldalon.
7. Csatlakoztassa a kabeleket.

8. Csatlakoztassa a burkolatokat, a hatso részen talalhaté elem
(2) megtartasaval.

AZ ELEKTROMOS VEZETEKEK ELOSZTASA

Az elektromos kabelezést csak képzett szakember végez-
heti el, az emberben és vagyoni javakban okozott karoso-
das kockazatanak megel6zése érdekében.

A hatso burkolatot (2) gy tervezték meg, hogy megkony-
nyitse a kabelezést a burkolat alatt. Kabelezést segitd ele-
mek vannak belll, amelyek elvezetnek a burkolat alatt az
oldalsd kabelekig.

ZRC1 NYOMASKIEGYENLITO SZELEP SZERELESE
BY-PASS SZELEP (KULON KAPHATO)

1. Szerelje a nyomaskiegyenlité szelepet az aldbbi dbran a
nyil altal mutatott helyre.

2. Ennek érdekében, zarja el a hémérdvel szerelt elzaro-
szelepet a visszatérd oldalon, ahogy az aldbbi abran latha-
t6 (a vizet nem kell leereszteni).
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3. Szerelje le az oldalsé burkolatot és a golydscsapok la- 4. Allitsa a szelep gombjat a tervez6 altal meghatarozott
pos tomitéseit. A lapos témités( szelepet az abran latha- értékre, a megfelelé rendszerteljesitmény elérése érde-
té6 médon szerelje be; jegyezze meg az dramlas irdnyat, kében.

amelyet a szeleptesten a nyil mutat meg.

SZERELESI PELDA

Egy szivattyl van csatlakoztatva az egységre - ebben az esetben javasoljuk hidraulikus korlevalaszté (kapcsold)
beépitését a rendszer és a kazan kiézé, hogy elkerlljik az egység és a kazan szivattydjanak mikédési zavarat. Maskilonben
a megfeleld és biztonsagos miikodés nem garantalhaté.

Akeringetéegység felszerelhetd egy hidraulikus kapcsoléval integralt oszté-gydjtére, ilyen kapcsoléval nem rendelkezé al-

talénos oszt6-gydjtére, vagy mas tipusoé oszto-gydjtékre. A megfeleld beszerelés biztositasa érdekében az oszt6-gydjtének
legalabb 600 mm tavolsagra kell lennie a faltol.
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